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DELIVERY NOTE

(|® NTZ Nederland B.V. Delivery No. - 17308703
' Sydneystraat 37 Delivery Date : 26/05/2023
_ 3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17208981
Netherlands Your reference : 550004085401
Tel:010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days neit
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
ltaly iT
Quantity Item Code Description Total ordered Unit
21600 25172067.13 DCT300 Pressure Filter with Orifice 25172067.13 21600 pes
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ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via del Ciclamini 4

70028 Modugno (Bari)

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimiert

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-005201 vom 26.05.2023
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Ludwigsburg, 26.05.2023
Seite 1 von 1
23-005201

1 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

NTZ NEDERLAND BV . i

Diese Befbrderung unterliegt frotz elner ge- Celransporiestsoumis, nonobstantioutaclause
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  contraire, & la Convention refalive au contrat de
3044 ROTTERDAM UbersinkommensOberdenBefdrderungsvertragim  transport jnlemational des marchandises par
NIEDERLANDE inlern. Stratenglilerverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfithrer / Transperteur Benutze Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de [a marchandise
Ort/ Lieu MODUGNO
Land!Fays  [talien Zeit / Temps
Daum/Dale 05.06.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise

Ort! Liou Rotterdam
LandfPays  Niederlande Zoit I Temps
Datlum/Date 26.05.2023

7 Nachfolgender Frachifithrer / Transporteurs successifs

5 Beigetiigte Dokumente / Documents annexes

Varbehalte und Bemarkungen das Frachttihrer /
Réserves et observalions des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichenr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 1 5 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Mature de la marchandise Polds, kg
1 17208981 2  COoLu Getriebeteile 2.150 738 14
2 17208982 1 COLU
3 17208984 4 coLu

Summe:

ol 7,00 coLLl 2.150,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenzibargingen

Voo bis km

4 g Frachizahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions pariculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint \ . . ) :

19 Kiz vollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den/-’a\{rer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang N 2 Datum / Date

EKng® LS.l
2() NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei (icizM
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absendars Untersehrift und Stempel des Frachtfhrers
Signalure et timbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur L R
verifica su qualita e quantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konlo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 7141) 24 51-0 Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41} 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



